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Delivery note 635746
Magna PT SpA Document date 22.01.2026
Via dei Ciclamini, n.4 Supplier number 91008058
Modugno (BA) ‘ Customer number 10772.1
’ Contact person
Phone
Fax
Email
Incoterm FCA Ulm,
einschl, Verpackung
Unloading point 14249
Shipping type LKW
Forwarder durch Abholung
I SRR T
635746
item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0153950 Spool 5.832 Piece
01
s RN o=~ NN o %
sorrere (MIRMIGNI
number: 18874

racroseorer NIMKHGAVIINN Colld bl T-

number/ 550004692801- 180
JIT number/
Number of packages:
8 x KLT 3147 + 8 x lid D35 + 80 x Blister p994.0 + 1 x PEDANA IN PLASTICA + 1 x VDA KLT PEDANA Cover
Total weight [kgl Net: 17,50
Gross: 37,42
Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed? D yes D no

goods received in perfect coniditon:
" seal / Date / Signature

verificAsu qualitd e quantita®



seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 26.01.2026

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-000735 vom 22.01.2026
26-000735

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Diese Befarderung unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

GMBH & CO. KG genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
PSI Industrieservice GmbH UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
Daimlerstr.15 intem. Straftenglterverkehr {(CMR). route (MR),
89079 UIm ‘
Empfénger / Destinataire Frachtfthrer / Tt rte

2 g rrachither fTransporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise +7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successits Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit/ Temps

Datum/Date 02.02.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Ulm
Land/Pays  Deutschland Zeil/ Temps
Datum/Date  26.01.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves at observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 40 ZeichervNr. 44 Anzahlder LM 42 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la m_archandise Poids, kg chm
1 635746 1 coLul Getriebeteile 152 0,46
2 635747
3 635748
4 635749
_Srug{ne: 152,00
otal
1,00 CoOLLI
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 pomtliches Kennzeichen Nulastint Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben gure hrer erfolgt.

Ay 1
B &l a Lt

Benutzter Grenzibergang S E ¥, PO TB8Mptangen a Datum / Date

22 KU E;‘? N i el S te
- Vi ter ettty 9nc

20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23

D-89079 Ulm - 7 1! G4 HlopueNno

. Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frad’iBt]re-evu't h con 4] %ﬁ!é{;%ﬂ?gd Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur [ i £ ﬁ bre de destinataire
owtfiea Gl ﬂuahta e Cﬁ,ﬂﬁ'{t
veliprtew = T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer. Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&804



